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Montanus. Kdes, kedves ipam uram! a fold bizony oly lapos,
valamint az ember tenyere. Megelégedet mar kend?

Jeronimus. Ugy, tgy. Most mar mi megint j6 baratok vagyunk.
Most mar elveheti kend a leanyomat. Mennyiink most minnyajan haza
és a békesség poharat igyuk meg. Hadnagy uram is fog annyi betsiiletet
hozzank mutatni és veliink jon. (elmennek minnydjan.)

Vége ennek a jatéknak.

Kozli: DR. BITTENBINDER MIKLOS,

BERZSENYI DANIEL FELETT MONDOTT BUCSUZTATO
VERSEK.

A nagy koltd sem keriilhette el sorsit. Neki is a régi idokben
szokéasos verses bucsuztatdval kellett elindulni a minden halanddk utjara.
Horvath Jozsef, a vései evangelikus fiatal lelkész kovette el ezt a merész
dolgot, hogy a nemzet nagy énekesének nevében verses formaban szélott
a gyéaszolokhoz. Erezte a feladat nagysagat. Tudta, hogy mivel tartoznék
vers dolgaban is a nagy kolt6 emlékének; igyekezett is a lant idegeit
tole telhetdleg felhangolni, és biicsuztatoja jobb is valamivel az akkori
ilyenféle verseknél, nem annyira izléstelen és versformaban is eliit a
tobbiektol : de sajnos, az eredmény mégis messze elmaradt a jo igyekezet
mogott.

Az irodalom bardtait azért talin érdekelni fogjak a versben talal-
haté helyi és személyi vonatkozasok. A masolat a szerzonek eredeti
kéziratardl késziilt, melyet halotti predikdczijaval egyiitt nyomtatasban
is ki akart adni. A szintén megkezdett, de félben hagyott Eloszoban
ugyanis ezt irja: »Midon halhatatlan koltonknek emlékezetét ily gyenge
és hirtelen késziilt munkdval, a milyen ezen szent beszéd és biicsuztatas,
megtisztelni kivanom: félnem kell, hogy az elhuinytnak érdemeihez és
fényéhez méltatlan édldozatot hozok. Nem is egyéb birt arra, hogy munka-
mat sajté ald bocsdssam, mint a megszomorodott szivii Gzvegynek szives
kivansaga, ki ezaltal is forron szeretett férjének habar csekély emléket
allitani akar.«

A j6 szandék azonban még sem valdsult meg. Sem Szinnyei, sem
Vaczy, sem Petrik nem tud rola.

Az Eloszéban emlitett halotti beszéd kézirata elveszett. Csak a
bucsuztalé iires lapjara van rairva irénnal a textus: Példabeszédek 3. r.
13—18. verse: Boldog ember, a ki megnyeri a bolcseséget stb. Themaja:
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Azon igéretek, melyek vagynak a bolcs és tudds embereknek téve.
S ezt a kovetkezo felosztassal targyalja: A tudomanynak és bolcseség-
nek igérve van 1. napoknak hosszusiga, 2. gydnyorlségek utain jdrds,
3. gazdagsagok és tisztesség, 4. orok boldogsag.

A bucsuztatét szészerint vald hiliséggel itt kozlom.

Blacsuztaté versek,

Néhai Tekintetes Nemes Nemzetes Vitézlo
Egyhazas-Berzsenyi Berzsenyi Ddniel
Urnak, tébb Tek. Nemes Véarmegyék Tabla-
birajanak s a Magyar Tudds Tarsasag
rendes Tagjanak hamvai felett
mondattak
Horvath Jozsef vései ev. predikator altal
Niklan Febr. 26-kan 1836.

1.

Hir, dicsoség, féldon sok szivek bélvanyi
Varazslé erGvel birnak bajaitok,

Mint kékl6 egiinknek csillagragyogvanyi
Vezérlik 1éptiinket fénylo sugaritok ;

Bolesonktdl a sirig egy vagy mas formaban

Uralkodtok rajtunk élet palyajaban.

2.

Kiizdés, faradozas vezérel hozzatok,
Lankadoz s csiigged a test s lélek ereje;

S ha ezt langotokkal ismét lobbantjatok,
Gyakorta kiszarad orémink kutfeje.

A koszord, melyet izzadt homlokunkra

Tuztok, ritkan szolgal vidamitasunkra.

3.

Legnagyobb dicsGség szdrnyain repiilve

Vérzik sokszor sziviink s hullatunk konnyeket,
Fajdalmink érjaban sziviink elmeriilve

Nem talalunk sehol oly boldog rejteket,
Mely csendes oromdt, igaz boldogsagot
Nyujtna s Kebeliinkbe arasztna vigsagot.

4.

De ha elnyerjitk is sziviink oOhajtasat
S dicsGségiink mellett 6romok bajain
Legeltetjiik sziviink legforrobb vagyasat,
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Mulékony ez s tul nem hat a sir halmain;
Mikor legkevésbbé remélnénk végiinket,
A sirba temetjitk hiriink s orominket.

5.

Hirtelen, mint arnyék, elmulik ez élet,
Gyorsan elhervadnak oromviragai.
Véletleniil j6 a halal s az itélet,
Elhomalyosulnak reménysugarai.
Annak, ki szdrnyain repiilt szerencsének,
Koporséjanal zeng bis halotti ének.

6.

Kinek eddig terjedt 6rome, reménye,
Borzadhat a sirtdl, méltan retteg szive;
Rovid volt s csalékony boldogsaga fénye,
Foldi boldogsdg a haldlban nem hive.
Mind ez, mi volt itten vidamitasara,
Elmarad téle az Ur int6 szavéra.

7.

Kikhez tartos hiliség s baratsag kototte,
Kik rdzsakkal hinték utja toviseit,
E zavaros élet arja kozepette
Hasztalan hullatjak szeretet konnyeit ;
Néma a sir Oble, nem felel szavokra,
Nem hajt konnyeikre, sulyos fajdalmokra.

8.

Nem ment meg a sirtél hiriink, dicsoségiink,
Nem, kedveseinknek aradé konnyei,

Levegobe oszlik sok szép reménységiink,

~ Testiinket befedik a fold gorongyei;

Sok szép feltételink a sirban enyészik,

Fejlodésre nem jut, létre nem tenyészik.

9.

De azért ki hiven futa itt palyajat,
Ki a hir s dicsGség osvényén haladott,
Nem veszti el végkép mélté koronajat,
Bar itten csak kevés jutalmat aratott;
El emlékezete embertarsi kozott,
Lelke pedig dicsObb orombe koltozott.
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Ki a széphez, johoz s dicsé palydjahoz * - .-
Vildgi ¢itében forrdn ragaszkodott, T
Az tudja, ha meghal, mennyei atyjahoz
Jut s bar itt szenvedett, nyer boldogsagot ott;
Ha hilség lanczai holtdban szakadnak,
Hiszi, varja: mennyben osszekapesoltainak.

1, -

Kedvesi, barati, gyermeki korében
Kivanva kivinja élni Srdmeit,
De nem test, hanem a lélek gybnyorébe
Meriil s jegelieti sgive érzéseit;
Letki mivelodés, szivnek jobbuldsa,
Kedvesei kozott ez legfdbb vigydsa.
' R4 ,
S mig erre torekszik, oly kincsekért farad,
Melyeket az idok meg nem emészienek;
Bel6lsk boldogsig bO kutfeje arad,
Elet ésvényein alddst tenyésztenek
Huség, elégedés és béke liséri,
Mig vandor hajdja révpartjat eléri,

13.

S véled-e, hogy ekkor retteg a valastdl,
S hiszi, hogy semmibe vész igyekezete} -
Nem, ¢ tudja, hogy a végsd bucsuzastdl
Nincs messze az Ordk hajnal deriilete,
Hogy a lélek és sziv kincsel maradnak
S szeretet lanczai végkép nem szakadnak.

.- 14.

Keresztyének, ezen szomory példabol, _
Melyet néklink most e gydszkoporsé mutat,
Nyilvan latjuk, hogy e féld adomanyabél

Semmi mas, csak lélek s sziv ad biztos utat ..

Elet bajai kézt békés vandorldsra,
Hatdl drajaban megnyugosztalasra.

C 150
Tekintetes Tudds Bewrzsewvi Ddwiel,

Kinek mostan tesziink végsd tiszteletet,
Kénytelenitietett hirtelen hagyni el
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Minden oromével e foldi életet,
S mind attél, mi kedves volt itten szivének
Megvalt s lakosa lett a szentek helyének.

16.

Hatvan esztendGkre nyult foldi palyaja,

Mig a hir s dicsoség Osvényén haladott,
Ritka fényt érdemlett s nyert kiizd6 munkaja,
Mert lelke itt olyan kincsekhez juthatott,
Melyek el nem vesznek a halal almaban,

El nem temetodnek sir éjszakajaban.

17.

Itt hagyta a foldnek minden ajéndékit,
Javait, 6romit, gyonydriiségeit,

Szeretett hitvesét és négy maradékit,
Gyaszba boritotta minden hiv véreit;

De lelke dltalszallt dics6ebb hazéba,

S az egek Urdnal él boldogsagaba’.

18.

Nem foldi 6réomék mulé hivsaganak,
Vilag bélvanyanak aldozta életét

A tudomanyoknak és négy magzatjanak
Szentelte s aldozta hiv igyekezetét;

Lelki mivelodést, szivnek jobbulasat

Terjesztett mint keble legfobb kivanasat.

19.

S igy most a haldlban lelki nyugodalmat
Talalta fel, nem a sziv rettentéseit,

Nem félte a halal borzaszté hatalmat,
Mert mennyben vérhatta 6rok oromeit.

Kedvesei! dldast kivan most reatok,

E bucsu szavakat intézi hozzatok.

20.

Te Dukai Takdcs Zsuzsinna hitvesem,
Fajdalmasan érzed ozvegygyé létedet,
Rad az Urnak barmely aldasit kérhessem,
Banat szorongatja sebesiilt szivedet;
Latom, mind egyre foly kénnyeidnek arja,
Mert kedves hivedet a koporsé zarja.
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21.

Az elmult s vissza nem térhetd idoket
Emlékezetedbe ujra visszahozod

S el6tted latvan a komor jovenddket,
Banatodat ujabb banattal halmozod.

Szép idok ! szeretet édes pillantasi,

Lelkemnek is fliggnek rajtatok vagyasi.

22.

De én elkdltoztem boldogabb hazaba,
Lerazta mar lelkem foldi bilincseit,
Szeretetem hozzad él dicsobb formaban,
Nemesiilve adom szivem érzéseit ;
Hiszem s bizton varom, hogy majd nem sokara
Szived red talal szeretd tarsara.

23.

Addig is ajanllak az Ur oltalmaba,
Tegye szerencséssé foldi napjaidat;
Ha napod borulna éjnek homalyaba,
Ne rettegj, forgatja Isten sorsaidat;
Ez élet tengerén kormanyosod lészen,
Vészek utan bator révpartra attészen.

24.

Oszlassa hat szived nyomaszto fajdalmat
Most elkdvetkezett haldlozasomon,

Sziintesd jobb reményben szemednek siralmat,
Ne epesszd lelkedet végs6 vélasomon ;

Az, ki sorsainkat bolcsen igazgatja,

Igy végezte, légyen meg szent akaratja.

25.
Kedves gyermekeim, hozzatok fordulok,
S ratok adom végsé atyai aldasom,
Miel6tt a sirnak &blébe indulok,
Az egek Urahoz kiildom Ohajtasom;
Legyen 6 veletek minden dolgotokban,
Vezessen boldogil minden sorsotokban.

26.

Farkas, Antal, Ldszld, harom fimagzatim,
Ur legyen veletek szép ifjusagtokban,
Nyugodjatok meg az Isten tanacslatin -
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S boles végezésén e szomorusagtokban ;
O nem hagy el, csak Ot hiven szeressétek,
Parancsolatait hiven kovessétek.

217.

Legyen is veletek kegyes oltalmaval,
Kisértések ellen O védje szivetek,
Vezérljen sziintelen atyai karjaval
Mind addig, mig megszlin foldi életetek
S majd egykor velem a mennyek orszagaban
Egyesiiljetek a boldogabb hazaban.

28.

Berzsenyi Lidia, j6 leanyom, Téged
Vegyen koriil az Ur kegyes Grizete,
O legyen mindenkor erds segitséged,
Ha dilna ellened vad sors fergetege;
Eltednek napjait nyujtsa még sokara,
Méltoztasson lelki, testi aldasara.

29.

Eltesse veled sok boldog Gréméokben
Tekintetes Barcza Karoly jo férjedet,
Kevés részt juttasson foldi keservekben,
Mig eléred te is utolsé végedet;
Akkor fogadjon bé a szentek hazéja,
Jusson osztalyul az élet korondja.

30.

Berzsenyi, Takdcs és mas egyéb vérségben
Minden urakat és jo asszonysagokat

Niklan, Dukédban és a tobbi helységben
Engemet szereté hiv rokonsagokat

Az Urnak ajanlom Kkegyes oltalmaba

Most, mid6én koéltézom az 6rok hazaba.

31.

Bokros rokonsagunk minden igaz vére
Birjon az Istennek legjobb aldésival,
Szamolhasson mindig az Ur védelmére,
Koronaztassék meg minden javaival;
Nyerje meg mindenik foldon kivansagat,
Birhassa végtére az ég boldogsagat.
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32,

Minden €16k pedig rélam tanusigot ‘
S példambdl oly hasznos serkentést vegyenek, .

Hogy kévessék itten hiven a josagot o
S igy az Urtdl 6k is jutalmat nyerjenek,

S béfogadtassanak mennvek orszagiha,

Az idveziilteknek szent tarsasigaba. Amen.

Kozli: PaYrR SANDOR,
theologiai akademiai tandr.

EGYKORU EPITAPHIUMOK BALASSA BALINTRA
IS FERENCZRE.

~ Rimay Janos verseinek, melyeket bardtjinak, Balassa Balintnak
haldlara irt (Balassa Balintnac Eztergam ala valo keszdleti. Egyetlen
példanya az Akadémia kényvtiriban Régi Magy. Irdk Qu 39 jelzettel),
egykort latin pendantja azon verssorozat, melynek érdekesebb darabjait
aldbb kozdljilk., Rimay ez egyetlen maga kiadta verseit, dgy latszik,
magdnak Balassa Bilintnak kérésére irta (V. 0. baré Radvanszky Béla:
Ralassa és Rimay baratséga. Budapesti Szemle 1904, 119. kot 44. 1),
Ezt a nyomtatvinyt kovette 1600 k&rill a Balassa Testvérek Apologiaja,
a melyben Bdlint mellett a tatarok ellen elesett Balassa Ferenczet is
dicséitl. (Rimay Jénos munkdl, A Radvédnszky ¢s sajokazai codexek
szovege szerint kiadja bdrd Radvinszky Béla, Budapest. A M. Tud,
Akadémia kiadasa. 1904, II 1)

Az aldbb kozilt versek ugyanegzen alkalomra irt mlvek. A zay-
ugréezi levéltdr 19. szamn codexében (Collectansorum, Tristia, Utibilia
et Necessaria, pro Exorcismo Melancholiac Materiam discurrendi sub-
ministrantium Tomus TYS-), a melyet tébbekkel a XVIIL szazad kozepe
. tdjan allitott s kottetett Pssze Lautsch Maérton prédikator (V. 6. Gragger
Rébert: A zay-ugrdczi verses német kodexrol. 1910. Budapest. Meg-
jelent a VI ker. kbzs. féredliskola 1009—10. évi értesitdjében), talal-
hatdk e versek. Egy Bartfan 1595-ben megjelent, de elveszeit nyom-
tatvanynak mdsolata ez, mely a két Balassdt gydszolja. Balint 1594,
majus 26. vagy 27-én halt meg FEsztergom ostromanal kapott sebében;
Ferenczet pedig, ki 1594, april 21-én Hatvan alait csak megsebestilt,
Kassandl julius havédban 6lték meg a tatarok, Thurzd Gyobrgynek
julius 28-an kelt levele szerint. o T IR



